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Nohka, nohka, mánná nohka� Lappland

Noh ka, noh ka, mán ná noh ka, noh ka mán ná.

Aa aa aa aa aa aa, noh ka, noh ka mán ná.
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12 Eadni lávlu mánnái

lau 03
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2. Mánná ii šat čiero,
mánná ii šat čiero.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
mánná ii šat čiero.

3. Eadni vuohttu máná,
eadni vuohttu máná.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
eadni vuohttu máná.

4. Mánná leai nu váiban,
mánná leai nu váiban,
Aa-aa aa-aa aa-aa,
mánná, mánná, mánná.

5. Mánná, mánná, mánná,
mánná, mánná, mánná.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
mánná, mánná, mánná.

Übersetzung

1. Schlaf, schlaf, mein Kind,
schlaf, schlaf, mein Kind.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
schlaf, schlaf, mein Kind.

2. Das Kind weint nicht mehr, 
das Kind weint nicht mehr.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
das Kind weint nicht mehr.

3. Die Mutter wiegt das Kind,
die Mutter wiegt das Kind.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
die Mutter wiegt das Kind.

4. Das Kind ist so müde,
das Kind ist so müde.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
Kind, Kind, Kind.

5. Kind, Kind, Kind,
Kind, Kind, Kind.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
Kind, Kind, Kind.

Wiegenlied aus Lappland in samischer Sprache


